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Connect the printer to a computer using a USB cable. Plug in and turn on the printer.EN

Sambungkan printer ke komputer dengan menggunakan kabel USB. Colokkan ke sumber 
listrik, kemudian hidupkan printer.

ID

使用 USB 连接线将打印机连接到计算 机。插入电源线，然后打开打印机。ZHCN

3

EN Slide out the guides. Load Letter or A4 paper and adjust the guides. Slide the tray cover into place.

ID Geser keluar pemandu. Masukkan kertas Letter atau A4 dan sesuaikan pemandu. 
Geser penutup baki ke tempatnya.

滑出導板。裝入 Letter 或 A4 紙張，然後調整導板。將紙匣蓋板滑回原位。ZHCN

Remove all tape and pull the paper sheet from the printer, if present.EN

取下所有胶带，并取出打印机中的纸张（如果有）。ZHCN

Lepas semua pita dan tarik lembar kertas dari printer, jika ada.ID
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Install the required HP Smart software from 123.hp.com or your app store on a computer.

Instal perangkat lunak HP Smart yang diperlukan dari 123.hp.com atau toko aplikasi 
Anda di komputer.

访问 123.hp.com 或应用商店，将所需的 HP Smart 软件安装到计算机上。

EN

ID

ZHCN

123.hp.com

See Reference Guide for troubleshooting and tips.

Follow instructions in HP Smart to finish setup.EN

Lihat Panduan Referensi untuk mendapatkan info seputar pemecahan masalah dan kiat

Ikuti petunjuk di HP Smart untuk menyelesaikan penyetelan.ID

有关故障排除和提示的信息，请参阅参考指南

按照 HP Smart 中的说明完成设置。ZHCN

Get help with setup Find setup information and videos online.EN

在线查找设置信息和视频。获取有关设置的帮助ZHCN

Online sono disponibili informazioni e 
video relativi alla configurazione.

Ottenere assistenza nella 

configurazione
ID

hp.com/support/printer-setup 
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取下所有膠帶，並將印表機內的紙張取出 (如果有的話)。ZHTW

VI Gỡ tất cả băng dán và kéo tờ giấy khỏi máy in, nếu có.

แกะเทปออกให�หมืด แล�วดึงแผ�นกระดาษออกจากเคู่รื�องพิมืพ์ (หากมืี)TH

KO 테이프를 모두 제거하고 프린터에 용지가 있는 경우 잡아 빼냅니다.

3

TH เลื�อนต้ิวก้�นออก ใส�กระดาษ Letter หรือ A4 แล�วปร้บต้ิวก้�น เลื�อนฝาคู่รอบถาดกล้บเข�าที�

ZHTW 滑出導板。裝入 Letter 或 A4 紙張，然後調整導板。將紙匣蓋板滑回原位。

VI Trượt các thanh dẫn ra. Nạp giấy khổ Letter hoặc A4, sau đó điều chỉnh thanh dẫn. Trượt nắp 
khay vào vị trí.

KO 가이드를 밀어냅니다. 레터 용지나 A4 용지를 넣고 가이드를 조정합니다. 용지함 덮개를 제
자리에 밀어 넣습니다.

使用 USB 連接線將印表機連線至電 腦。插上電源線，然後開啟印表機。ZHTW

VI Kết nối máy in với máy tính bằng cáp USB. Cắm và bật nguồn máy in.

เชื�อมืติ�อเคู่รื�องพิมืพ์ก้บคู่อมืพิวเติอร์ โดยใช�สาย USB เสียบปล้๊กแล�วเปิดเคู่รื�องพิมืพ์TH

KO USB 케이블을 사용하여 프린터를 컴퓨터에 연결합니다. 프린터 플러그를 꽂고 스위치를 켭니다.
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TH ติิดติ้�งซอฟติ์แวร์ HP Smart ท่ีจำ�เป็นต้องใช้จาก 123.hp.com หรือ app store บนคู่อมืพิวเติอร์

ZHTW 造訪 123.hp.com 或應用程式商店，在電腦上安裝所需的 HP Smart 軟體。

VI Cài đặt phần mềm HP Smart bắt buộc từ 123.hp.com hoặc cửa hàng ứng dụng trên một 
máy tính.

KO 123.hp.com이나 컴퓨터의 앱스토어에서 필요한 HP Smart 소프트웨어를 설치합니다.

TH

ด่คู่มืออ้�งอิงเพื�อศึกษาวิธีแก� ไขป้ญหาและเคู่ล็ดล้บ

ปฏิบ้ติิติามืคู่ำาแนะนำาใน HP Smart เพื�อติ้�งคู่�าให�เสร็จ

ZHTW

如需有關疑難排解與訣竅的資訊，請參閱參考指南

依照 HP Smart 內的指示來完成設定。

VI

Xem Hướng dẫn Tham khảo để biết quy trình xử lý sự cố và các mẹo

Làm theo hướng dẫn trong HP Smart để hoàn tất cài đặt.

문제 해결과 팁에 대해서는 참조 설명서를 참조하십시오.

HP Smart의 지침을 따라 설정을 완료하세요.KO
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คู่�นหาข�อมื่ลและวิดี โอเกี�ยวก้บการติ้�งคู่�า
ผ�านทางออนไลน์

ขอคว�มช่วยเหลือเกี่ยวกับ
ก�รตั้งค่�

TH

在線上尋找設定資訊及視訊。利用設定獲得協助ZHTW

Yêu cầu trợ giúp liên 
quan đến cài đặt

Tìm thông tin cài đặt và video trực tuyến.VI

온라인에서 설정 정보와 동영상을 찾으십시오.설정 시 도움받기KO

hp.com/support/printer-setup 

123.hp.com
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